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
Nel Nome di Allāh, il Compassionevole, il Misericordioso

Per il fico e per l'ulivo ﴾1﴿ e il monte Ţūr "Synyn"* ﴾2﴿ 
e questo pacifico paese, ﴾3﴿ creammo l'uomo nel mi-
gliore dei modi, ﴾4﴿ poi lo facemmo scendere al più bas-
so livello, ﴾5﴿ tranne quelli che hanno creduto e hanno 
fatto il bene: avranno una ricompensa eterna. ﴾6﴿ Cosa 
ti spinge, dopo di ciò, a rinnegare la fede? ﴾7﴿ Non è 
forse Allāh il migliore dei Giudici? ﴾8﴿

* Synyn: monte Benedetto o Monte Sinai ﴾طوُرِ سِينِيَن﴿ 
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Leggi nel nome del tuo Dio, Colui che creò, ﴾1﴿ creò 
l'uomo da un grumo! ﴾2﴿ Leggi! E il tuo Dio è il più Ge-
neroso, ﴾ 3﴿ Colui che insegnò col calamo, ﴾4﴿ insegnò 
all'uomo ciò che non sapeva. ﴾5﴿ No! In verità l'uomo 
diventa prepotente, ﴾6﴿ vedendosi arricchito. ﴾7﴿ In ve-
rità al tuo Dio è il ritorno. ﴾8﴿ Hai visto chi dissuase ﴾9﴿ 
un fedele che pregava? ﴾10﴿ Hai visto se era sulla Retta 
Via ﴾11﴿ o se invitava alla devozione? ﴾12﴿ Hai visto se 
negava e rifiutava? ﴾13﴿ Non sa che in verità Allāh vede? 
﴾14﴿ No! Se non smette, lo prenderemo per la fronte, 
﴾15﴿ la fronte bugiarda e sviata. ﴾16﴿ Chiami il suo grup-
po, ﴾17﴿ e Noi chiameremo i Punitori dell'Inferno!﴾18﴿ 
No! Non gli obbedire e prostrati  e avvicinati! ۩﴾19﴿  .   
وَاسْــجُدْ وَاقْــرَبِ

95-Surat Al-Tīn (Il Fico) سُورَةُ التِّين
96-Surat Al-‘Ælaq (Il Gene) سُورَةُ العَلَق

Surat Al Tīn     ِّسُورةَُ التين

Surat Al-‘Ælaq- َسُورةَُ العَلق
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In verità lo facemmo scendere nella notte del Presti-
gio. ﴾1﴿ E cosa sai, tu, della notte del Prestigio? ﴾2﴿ La 
notte del Prestigio è migliore di mille mesi. ﴾3﴿ In quella 
gli angeli e lo Spirito discendono, col permesso del loro 
Dio, per ogni evento. ﴾4﴿ Quella è pace fino all'apparire 
dell'alba. ﴾5﴿
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I miscredenti tra la gente del Libro e tra gli idolatri 
non smisero di negare, se non quando venne loro l'E-
videnza: ﴾1﴿ un Messaggero di Allāh che recita pagine 
purificate, ﴾2﴿ in cui ci sono precetti di valore. ﴾3﴿ E la 
gente del Libro non si divise se non dopo che gli arrivò 
l'Evidenza. ﴾4﴿ Eppure non gli è stato ordinato se non di 
adorare Allāh in sincera fede, da umili  َــه ــدُوا اللَّ ــرُوا إلَِّ ليَِعْبُ ــا أمُِ  وَمَ

يــنَ حُنَفَــاءَ  e praticare la preghiera con devozione e ,مُخْلِصِــنَ لـَـهُ الدِّ
osservare la "Zekēt"(َكَاة ُــوا الــزَّ ــاَةَ وَيؤُتْ  e quella è la fede ,(وَيقُِيمُــوا الصَّ
della gente giusta! ﴾5﴿ In verità i miscredenti tra la gen-
te del Libro, e gli idolatri, resteranno nel fuoco dell'In-
ferno in eterno: quelli sono il peggio del Creato. ﴾6﴿ In 
verità quelli che hanno creduto e hanno fatto il bene, 
quelli sono, invece, il meglio del Creato; ﴾7﴿

97 - Surat Al-Qadr (Il Prestigio) سُورَةُ القَدْر
98 - Surat Al-Bayyinah (L’Evidenza) سُورَةُ البـيَـنَّة 

Surat Al-Qadr    سُورةَُ القَدْر

Surat Al-Bayyinah      سُورةَُ البَيّنَة


